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Presenter user manual

This specification applies to
the following versions:
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User Manual

1. Remove the receiver in the receiver compartment
and insert it into the USB port of the compuler.
The brain will automatically install the driver

2. For the battery version, open the battery cover,
put the battery in the battery compariment, and then
close it. The baltery cover is enough, please note
that the battery cannot be installed reversely

3. Tum on the power switch, it can be used after
automatic connection

4. If the indicator light flashes intermittently during use,
it means that the battery is low, please replace the
battery in time, and the charging version needs to be
charged in time

5. In the charging version, the charging indicator
lights up when charging, and the indicator lights
aulomalically go oul when the batlery is full. Please
tumn off the power switch in time when not in use



Product function diagram
basic function

Click to executs Tab — laser light

Doubde click o execubs ENTER )
Long press o switch windows e Indicator LED
' ) — Click, play / pause
Click to previous page ' K‘,
long press full screen _'\,_D_;' Long press, volume +
long press again ta exit —
\—'—" e Press both keys at the same
; o { | tims can bs change the
Powsr switch off '_\.' ﬁ.lni::h:f:ns refer to tha next
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" .\_&j page for details
Click to next pags s
long press to black screen '\.#/' one click to next
long press again to exit T dauble click to prav
black screen long press to volume-
Laser kay —

L USBdongle

1. If it cannot be used, please press any key after tuming
on the power switch, if The indicator ight is on, indicating

that the power supply is nomal. At this time, the receiver

can be replaced with a USB port or plugged in again to
ensure that the USB s recognized by the computer,;

2. Re-pairing: Afler luming on the power, press and hold
the up amow key + laser key al the same tme For 2
seconds, when the indicator light flashes, insert the
receiver into the USB port. At this ime, the indicator light

flashes several fimes to indicate successful pairng

Product function diagram
mode application
Prass both keys al the same lirme

can ba change the functions as below
the indicator LED will ba Syno Rashing

For exampla: LED flashing 2 timas it means
curment funcitan (Z 3 p-Down button

o
(@] pommwren [ [ Joi
FRT/orowsear H
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LEL flashing 2 timas

_.I aft and right keys D
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LED fashing 3 timas

(&) Mouse wheel up and down
Ward and other scroding
piciure anlarga

LED flzsning 4 tmes

1. When listening to music on a computer or Android box,
it can support more than 95%

The player implements play/pause, previousinext song,
volume and other operations

2. After the receiver is plugged into the Android live TV or
the box, when the TV is broadcasting, enter the second
mode to realize the channel change function before and
after.

Mote: Due to the poor consistency between the Android
system and the device, some functions may be limited

Specifications

Specifications Transmission method: wireless 24G
radio frequency transmission technology Working
voltage: 1.5V (battery version) / 3.7V (chargeable
version)

Product size:136mm™18.5mm * 13.5mm

Product weight: 30g+5g

Remote control distance: 100m (the actual distance

varies slightly depending on the working environment)

Laser type: 3R class laser/wavelength 650nm/power
<5mw

Waming

This product has the function of generating laser
beam, please do not lock directly into eyes

This manual is applicable lo the Tollowing versions:
Laser beam, do not iradiate the eyes of others
with laser beam, so as not o damage the eyes



Upute za uporabu

Ova specifikacija odnosi se na
sliedece verzije:

Verzija s baterijom

| * | | . | Verzila 5 punjenjem

Korisnicki priruénik

1. lzvadite prijamnik iz kucista i umetnite ga u USB prikljucak
na raéunalu.
Pokrece se automatska instalacija upravljatkeg programa.

2. Za verziju s baterijom, otvorite poklopac pretinca | umetnite
bateriju. Prije nego 3to cete zatvorite poklopac, provijerite jeste
li bateriju postavili u pravilan poloZaj.

3. Pritisnite prekidag za ukljucivanje koji se moZe koristiti
nakon automatskog uparivanja.

4. Ako Zaruljica tijekom uporabe treperi isprekidano, baterija
je prazna i potrebno ju je na vrijeme zamijeniti. Kod verzije s
punjenjem,

5. Zaruljica neprekidno svijetli tijekom punjenja, a gasi se
kada se baterija potpuno napuni. Molimo iskljuéite napajanje
kada slugalice nisu u uporabi.



Prikaz osnovnih
funkcija proizvoda

Kiknite za izvrienje

Kliknite dvaput za "ENTER" I
Pritisnite za prebacivanje na -
druge prozore.

Prethodna sfranica.
Pritiznite | zadrZite za

prikaz cijelog zasloma. 4.

Kliknite ponove za izlaz *d

Prekidad g;;: I : 1-

Kliknite za prijelaz na sljedecu
sfranicu

pritisnite duZe za crni zaslon,
kliknite ponovno za izlaz iz
crmog zaslona

Laserski

Lasersko
svjetlo
LED Zaruljica

Kliknite za "play/pause”™
Pritisnite duZe za povecanje
glasnoce.

Da biste promijenili funkciju,

istovremeno pritisnite obie tipke.

Podrobnije na zljededo) sfranici.

—Jedan klik za prijelaz na

sljedeci zapis, dvostruki klik
za prijelaz na prethodni,
dugi pritizak za podegavanje
glasnoce

Prikaz primjena
nacina rada

Da biste promijenili funkeiju,
pritisnite istovremeno obje tipke.
Ma LED indikatoru trepce " Sync™.

Na primjer: LED Zaruljica trepce dva

puta, £to oznacava funkciju koja se
trenutno koristi Tipka "Up-Down™

P permkrota | | I"""

;]rﬁf;gl_ednika i | | [’;

drugih I —

funkcija _ LED aruljica trepée
Tipka "Up-Down” 1 ; jednom
Okretanje stranica _‘ T|_

LED Zaruljica trepée

Kljué

— USB utor

1. Ako se ne moZe upotrijebiti, pritisnite BILO koju tipku nakon
ukljuéivanja. Ako se Zaruljica upali, napajanje je normalno. Tada
se prijamnik moZe zamijeniti USB prikljukom ili ponovno
prikljuciti kako bi ga ragunalo moglo prepoznati.

2. Popravak: Nakon uklju€ivanja, istovremeno pritisnite i drZite
tipku sa strelicom prema gore i lasersku tipku dvije sekunde.
Kada se Zaruljica upali, spojite prijamnik na USE prikljucak;
Zaruljica ce tog trenutka nakratko treptati, 5to oznacava
uspjesno izveden postupak uparivanja.

dvaput —

Lijeva i desna tipka | |

Tipke za pomicanjel || i
ulijevuiudesnj"' ‘: | et

LED zaruljica trepce

tri puta
—{4) Pomicanjem kotacica miga /& |I|
prema gorefprema dolje xy
povecava se font u Wordu i
| - prikaz slika
LED Zaruljica trepée cetiri puta

1. Tijekom sluSanja glazbe putem racunala ili Android boxa,
podrZava vise od 95 %

funkcija playera - reprodukcija/pauziranje, prethodna/sljedeca
pjesma, glasnoca i ostale funkcije.

2. Nakon &to ste prijamnik prikljuéili na Android live TV ili na box,
tijekom emitiranja TV programa udite u drugi nacin rada kako
biste ukljuéili funkciju prethodne i naknadne promjene kanala.
Napomena: Zbog slabe uskladenosti izmedu Android sustava i
uredaja, moguénost koridtenja nekih funkcija moZe biti
ogranicena.

Specifikacije uredaja

Macin prijenosa: tehnologija beZiEnog prijenosa signala
frekvencije 2,4 G Radni napon: 1,5V [verzija s baterijom) /
3,7V (verzija s punjenjem)

Veliina proizvoda 36mm x 18 5mm x 13.5mm

TeZina proizveda 30gthg

Udaljenost daljinskog upravljaca: 100m (stvarna udaljenos
varira ovisno o radnom okruZenju) Razred lasera: klasa
3R/valna duljina 650nm/snaga

<hmw

Upozorenje

Ovaj uredaj proizvedi lasersko zraenje. Ne gledajte
izravno u lasersku zraku!

Ovaj priru€nik odnosi se na sljedece verzije: Lasersko
zragenje, opasnost od izlaganja laserskom zraenju.



Uputstvo za upotrebu

Ova specifikacija odnosi se na
sledede verzije:

Verzija sa baterijom

| P | | » | Verzija sa punjenjem

| |ls)]

v ] Q

Korisnicki priruénik

1. lzvadite prijemnik iz kucista i umetnite ga u USB prikljuak
na raéunaru.
Pokrece se automatska instalacija upravljackog programa.

2. Za verziju sa baterijom, otvorite poklopac prostora za
bateriju i stavite bateriju. Pre nego sto zatvorite poklopac,
proverite da li ste bateriju stavili u pravilan poloZaj.

3. Pritisnite prekidaé za ukljuivanje koji se moZe koristiti
nakon automatskog uparivanja.

4. Ako lampica za vreme upotrebe treperi isprekidano,
baterija je prazna i treba je na vreme zameniti. Kod verzije sa
punjenjem,

5. lampica neprekidno svetli tokom punjenja, a gasi se kada
se baterija potpuno napuni. Iskljuite napajanje kada se
slualice ne koriste.



Prikaz osnovnih
funkcija proizvoda

Kliknite za izvr3enje
funkcije Kliknite dvaput za —
F;Etﬁ]:l@%a prebacivanje na
druge prozore.
Za prelazak na prethodnu

stranicu. Pritisnite i _

zadrZite za prikaz celog

ekrana. Kliknite ponovo za

izlaz. . on
Prekidac off

Kliknite za prelazak na sledecu
stranicu

pritisnite dufe za crni ekran,
kliknite ponovo za izlaz iz crmog
ekrana

Laserski
kljug

Lasersko
svetio
LED sijalica

Kliknite za "play/pause”
Pritisnite | zadrZite dufe za
povecanje jafine zvuka.

|_istovremeno pritisnite oba |
[tastera. Detaljnije na sledecoj

r e 4, —  Da biste promenili funkgiju,

L s 1- = sfranici.
b
|

__Jedan klik za prelazak na
sledeci zapis, dvostruki kiik
za prelazak na prethodni
zapis, duZi pritizak za
podesavanje jatine zvuka

USE ulaz

1. Ako ne moZe da se koristi, pritisnite BILO koji taster nakon
uklju€ivanja. Ako se lampica upali, napajanje je normalno. Tada
se prijemnik moZe zameniti USB prikljuékom ili ponovo prikljuciti

Prikaz primena
nacina rada

Da biste promenili funkciju,
pritiznite istovremeno oba tastera.
Na LED indikatoru treperi " Sync".
Ma primer: LED lampica trepen dva
puta, $to oznacava funkciju koja se
— trenutno koristi Taster "Up-Down™
PgUp/PgDn r ¥ I_
PPT/okretanj [
: e pregledata e s ]
o\ + i drugih ln.n-
! funkcija S S
1>| LED lampica
o™

zatreperi jednom

Taster "Up-Down" | f
& Okretanje stranica _]T|_

LED lampica
zatreperi dva puta -

Levi i desni taster |

Tasteriza ™ | [
pomeranje ulevﬂ . |: | -
LED lampici7e="®
zatreperi tri puta

—{4) Pomeranjem tockica misa /4 I|
prema gore/prema dole W
povetava se font u Wordu i
| N prikaz slika
LED lampica treperi ¢etiri puta

1. Za vreme slufanja muzike preko racunara ili Android boxa,
podrZava vige od 95 % funkcija playera - reprodukcija/pauziranje,

kakao bi ratunar mogao da ga prepozna.

2. Popravak: Nakon ukljutivanja, istovremeno pritisnite i drZite
dve sekunde taster sa strelicom nagore i laserski taster. Kada
ge lampica upali, poveZite prijemnik sa USE prikljuckom;
lampica ce tog trenutka kratko treperiti, §to ukazuje na uspeéno
izveden postupak uparivanja.

prethodna/sledeca pesma, jagina zvuka i ostale funkcije.

2. Nakon prikljuivanja prijemnika na Android live TV ili na box,
tokom emitovanja TV programa udite u drugi reZim rada kako
biste ukljuili funkciju prethodne i naknadne promene kanala.
Mapomena: Zbog slabe uskladenosti izmedu Android sistema i
uredaja, mogucnost keridc¢enja nekih funkcija moZe biti
ogranicena.

Specifikacije uredaja

Macin prenosa: tehnologija beZiénog prenosa signala
frekvencije 2,4 G Radni napon: 1,5V (verzija sa baterijom) /
3,7V (verzija sa punjenjem)

Velig¢ina proizvoda 36mm x 18,5mm x 13,5mm

TeZina proizvoda 30gthg

Udaljenost daljinskog upravljaca: 100m (stvarna udaljenost
varira u zavisnosti od radnog okruZenja) Razred lasera: klasa
3R/talasna duZina 650nm/snaga

=5mw

Upozorenje

Ovaj uredaj proizvodi laserske zragenje. Ne gledajte

direktno u laserski zrak!

Ovaj priruénik odnosi se na sledece verzije: Lasersko
zracenje, opasnost od izlaganja laserskom zraenju.



YnartcTBo 3a ynotpeba
Ha npes3eHTepoT

Osaa cneuwpuraumja ce

OJHECYBA Ha CNEOHVBE BEP3UM:

Bepauja Ha

barepwjara

1 . | ] . I Bepauja za
= l F- I norHete

YnatcTBo 3a ynotpeba

1. Masagete ro NpMEMHWECT BO OAAENOT 33 NPUEMHUKOT W
emeTHeTe ro o USB-noprara Ha komnjyTepoT.

2. Mo3oKoT aBToOMAETCKM Ke ro MHCTanMpa ApMBEpPOT

3. 3a eepaujaTa Ha baTepwjaTa, OTEOPETE O KANAKOT Ha
barepwjara, ctaseTe ja batepujara Bo ogaenoT 3a batepuja
W noToa goadpajte ja. MNokpueaw-eto Ha baTtepujaTta e
[0BOMHO, UMa[Te NpeaeMa Aeka GaTepujata He Moxe fa ce
wHCTanupa obpaTtHo

4. BnyueTe ro NpekMHyBaY0T 33 HanojyBake, MOXE 0a ce
KOPWCTH MO ABTOMAETCKO NOBP3YBaHe

5. AKO MHOMKATOPCKOTO CBETINO TPENKa NepUogMyYHo 33
Bpeme Ha ynotpebara, Toa aHaun geka barepujara e mana,
BE MONUME 3aMeHeTe ja baTepujaTa HaBpeMe, a BepaWjaTa 2a
nonHetse Tpeba ga ce NoNHW HaepeMme

6. Bo eepanjata 3a nonHetbe, MHAWKATOPOT 33 NOMHEHLE ce
ManA Kora ce NonHK, 8 WHOWKATOPCKWTE CBETINA ABTOMATCKH
ce racar kora batepwjata e nonHa. Be monume, ucknydeTe ro
NPEKHHYBAUCT 38 HANOjyBake Ha BPEME KOTa He ro
KOPHUCTHTE.



[ujarpam Ha hyHKLWKW Ha Npou3BoaoT
OCHOBHa hyHKUMja

MEIBHJMEM
mmlﬂmﬂIEENTER - - " CEaTTHHE
mmsmmm M ] “mLED
‘:‘II]ETESIBIIHIW K_I'IHHHE'I'-E, ﬂ'pﬂ"l'a.l'
GTDEHALIA AT IDMTHCHETE HE - nayupajre Jonro
LB SEDEH [OTTD NPHTHCHETE! - - ﬂmﬂﬂll <)
HNETORHO 35 113 HINaeTe I;I_ ,Iﬂ‘lﬂlﬂ“ﬂm
! > 4, = TpHTHCHETE MW AESTS KONYKH-3
Npessamale on r | MCTORDOMEHD MOME 13 08
off ] [T CMEHaT GiyHILMMTE,
, - 1- = NOMEHeTe Ha CregHaTa
= | CTpaHMLA 33 faTand
Knvknete Ha cnegHara | |
CTPEHHLA [0NTD NPMTHCHETS Ha ¢ _
LUPH BKDAH OO0 NPHTHCHETE | BHO KNHKHYB3LE HA
MOBTOPHO 23 03 MaNe2eTe o mmlmmgumwaaqa
LPHHOT EKpaH PMTHCHETE Q0o
Nacapcim NPHTHCEAH-E Ha ja4MHaTa Ha
wy ABYHOT-
T USBpawrn

1. Axo He moxe aa "ynoTpebu”, Be MONMME [1a ro HanMLLeTe
CEKOj LLITOM o BKITyYMTE NPEeK MHYBAYOT, ako CBETNOTO Ha
MHOMKATOPOT & BKIYUYEHOD, KEKETE [eKa HanojyBakeTo &
HopmanHo. Bo Toa Bpeme, NPMEMHUKOT MOME 3 Ce 3aMEHMW CO
nopta ¥ C[l wnu noBTOpHO BENMy4eH 2a na ce oourypa aeka B e
MPeno3aHaeH ofl KOMNyTepoT;

2. MNonpaska: MNo BKMyYyBaHKETO HA HANOJYBAHETO, NPUTUCHETE
o 1 JpHETe Mo KOM4eTo Co CTPENKa Harope + Nacepcku Kyd Ha
MCTHOT trme 2 cekyHaM, Kora MHAMKATOPOT TPenka, CTaBeTe ro
npuwemHikoT Ha USB-noprara. Bo Toa Bpeme, wHoMkaTopot
light Tpenka Hekonky BpeMUsa 3a 13 Ce YKaXE YCNewHo
crnapyeawe

[wjarpam Ha pyHKUMKM Ha NpPOU3BOOOT
annukauuja 3a pexum

TPHTHCHETE M OBETE KONUHH:S ACTOBDEMEHD W
MONE [3 [ CMEHHTE (ryHELMMTE, GOl nog

MHOMKATOPCKETA $ NEN ke  o©e  Tpenka
CHHXDOHAZAM]a
Ha npsimep: NEQ Tpenka 2 namd Toa 3HaW
. TeNoEHa qiyHLea O Fope-nomy Korme
on R —
PPTI NpeEpTYEELS Ha :m
mmw % . ; Sc—
(& 7 ==
A A
{ i LED Tpenka 1 nat
i |
2 Kome rope-nomy | + I

1. Kora cnyluate Myauka Ha KOMNjyTep Wk AHgpoua kyTwja,
MOXE 13 nogap# noeeke o 95%

NneepoT cnpoeenyea onepaudy 3a penpogykumja [ nayaa,
npeTxoaHa { crnegHa NecHa, ja4nHa Ha 3ByK W LMTep

2. OTKako NpPUEMHUKOT & BKITyYeH Bo TeneenzopoT co Android Bo
HMBO MINW BO KyTHW]aTa, KOra TENEBH30pOT Ce eMWTYEA, BneseTe
BO BTOPWOT PE3XAM 33 [a ja peanvaupare yHKUmMjaTa 3a
MPOMEHA Ha KAHANOT Npe W NoToa.

Benewxa: 3apagw cnabaTa KOH3WCTEHTHOCT NOME’Y CUCTEMOT
Anapoun 1 paboTHaTa eAMHWLE, HEKOW TeMU Moxebn ce
orpanuueHy limited

Cneundurkaumm

Cneyrdmkaun MeTog Ha npeHoc: DeasnuHa TeXHoNorvja 3a
npexoc Ha pagnodpereeHumnja 2 4G partex Hanox: 1.5V
(eepauja Ha DaTepujaTa) / 3.7V (Bepauja Ha nonHewe)
Mpowzeog co ronemuHa 36mm * 18, 5 * 13, 5nm

TexumHa Ha npowzeogoT 309 + 5g

HaneunHcko ynpagysake co ganednda; 100m (peanHoto
pacTojasve BapuUpa Manky B0 3aBuMCHOCT of paboTHara
cpeawHa) Bug Ha nacep: 3R d <"jth 6850nm / mokHocT

<5mw

Mpeoynpenysatse

Ogoj nporzeod MMa hyHKUM]a Ha FeHepUpake NacepCku
3pak, Be MOMWME, He TMefajTe JUPEKTHO B0 04MTe

Oeoj NpUpadYHiE ce NPUMEHYEA Ha CNIEOHWEE BEPIHW;
Jlacepcsu spak, He 03padyBajTe MM OUMTE Ha APYTMTE CO
nacepcko zapaboTyeake, 3a 03 He 1o OLUTETHTE OKOTO



Prezantimi i pérdorimit
té manualit

Kjo specifikim vlen pér versionet e
méposhtme:

Versioni i baterisé

I Versioni i karikimit

NBIo]

Manuali i Pérdorimit

1. Higni marrésin né ndarjen e marrésit dhe futeni né portén
USE té kompjuterit.

2. Truri do t& instalojé automatikisht driverin

3. Pér versionin e bateris&, hapni mbulesén e baterisé,
vendoseni batering né dhomézén e bateris& dhe mé pas
dozojeni até. Mbulesa e baterisé &shté e mjaftueshme, ju
lutem vini re se bateria nuk mund t& instalochet né ményré té
kundért

4. Mdizni ndérprerésin e energjisé, ai mund t& pérdoret pas
lidhjes automatike

5. Mése drita e treguesit pulson me ndérprerje gjaté
pérdorimit, kjo do t& thot& g& bateria &shté e dobét, ju lutemi
zévendésoni batering né kohé dhe versioni i karikimit duhet t&
karikohet né kohé

6. Mé versionin e karikimit, trequesi i karikimit ndizet kur
karikohet dhe dritat e treguesit fiken automatikisht kur bateria
éshté e mbushur. Ju lutemi fikni nd&rprerésin e energjisé né
kohé kur nuk pérdoret



Diagrami i funksionimit t& produktit
funksioni themelor

I-i]i.huni.p'elﬁ'e %kae.h.ulluu'l';_l.l Dt & kazarit
_Klikani dy hen@ pér & ekoekular ENTER__ r -
{ fiezrior LED
Shitypni gité pér 1 rodammuar dritanet
Klikoni, luani [ ndaloni
Klikoni né fagem = P
méparshme shiypni gisté Shtypja gjate, vellimi +
ekranin & ploté shiypni
gjaté pér i dalé 1 e} 4, _ Shiypni t& dy elé=at né t&
Mrnrere & enengist on ]_ | njjten kohé mund té ndryshoni
off I [T funksionet referojuni né fagen
. 1- = fiater pér detsjs
shtypni gjsté né ekran t& zi | |
shtypni gjaté perseri pér té dalé
nga ekrani | zi | nj& klikim ne karrikun e
dyfishté tjetér pé&r té shtypur
me paré né volum-

Celési
lazerik

e USB adapter
[mbushas)

1. MNése nuk mund t& "pérdorg”, ju lutem shtypni nj& buton pasi
té keni ndezur ndérprerésin e energjisé, nése éshté ndezur drita
indkatori, rdcathg gé furnizimi me energji £sht& normal. Né kétg
koh&, marrési mund té zévendésohet me njé port USB ose té
kycur pérséri pér té siguruar gé 1B i njohur nga kompjuteri;

2. Riparimi: Pasi t& keni ndezur rrymén, shtypni dhe mbani t&
shtypur tastin lart + cel&sin e lazerit né t& njgjtén trme Pér 2
sekonda, kur ndizet drita e indikatorit, vendosni marmésin né
portén USB Né kété koh&, treguesi light pulson disa heré pér t&
treguar ciftimin e suksessh&m.

Diagrami i funksionimit t& produktit
aplikimi i ményrés
Shtypni té dy tastet né té& njéjtén
koh& mund t& ndryshoni funksionet

pasi mé poshté Treguesi LED do té
—_— ndezé Sync
Pér shembull: LED ndizet 2 heré Do
té thote funksioni aktual ® butoni
Lart-poshtg | Patin
& PgupJ PgOn " | i\ .

& PPT | shiatugsl dha I
T rrokulllaja & ®

N ——

i e
&7 i' LED pulaon 1 hers a
2 Butond iart-paants | ¢ l

N O

LED pulson 2 heré

3)Gelésat e majté dhe | I
té djathté f .|"""" =
Prezi kthen fage | . Il -

LED pulsom 3 herg

{4 e o miut lart  poats ord che “'IT
£ thora rrofuliuess mmadhahen | & :l |
LED pulgan 4 hers pre—here

1. Kur dégjoni muziké né njé kompjuter ose kuti Android, ajo
mund {& mbéshtesé mé shumé se 95%.

Lojtari zbaton luajtjen / pauzén, kéngén e méparshme / té
ardhshme, véllimin dhe veprimet e citerit

2. Pasi marrési té futet né TV Android live ose né kuting, kur TV
po transmeton, hyni né modalitetin e dyté pér t& realizuar
funksionin e ndryshimit t& kanalit para dhe pas.

Shénim: Pér shkak t& géndrueshmérisé s& dobét midis sistemit
Android dhe pajisjes, disa linja mund t& jené t& kufizuara.

Specifikimet

Specifikimet Metoda e transmetimit: teknologji e transmetimit
pa tela 2.4G t& frekuencés radio

Tensioni i punés: 1.5V (versioni i baterisé&) [ 3.7V (versioni i
ngarkueshém)

Madhésia e produktit: 36mm * 18.5mm * 13.5mm

Pesha e produktit- 30g + 5g

Distanca e telekomandés: 100m (distanca aktuale ndryshon
pak né varési t& mjedisit t& punés)

Llaiji i lazerit: lazeri i klasés 3R/gjatésia e valés 650nm/fugia
<bmw

Paralajmérim

Ky produkt ka funksionin e krijimit t& rrezes lazer, ju lutemi
meos shikeni drejtpérdrejt né sy.

Ky manual &shté i zbatuesh&m pér versionet e
méposhtme: Rrezja e lazerit, mos i rrezatoni syté e t&
tieréve me rreze lazer, né ményré gé t& mos démtoni

syté..



Uporabniski priroCnik za
Krmilnik

Ta specifikacija velja za naslednje

razlicice:
Razlig¢ica z baterijo
‘ * | | . I Razlitica za
polnjenje
< | 3 |

Navodila za uporabo

1. Odstranite sprejemnik v predelu sprejemnika in ga vstavite
v USB vhod ratunalnika.
MoZgani bodo samodejno namestili gonilnik

2. Zarazli¢ico z baterijo odprite pokrov za baterijo, vstavite
baterijo v prostor za baterije in ga nato zaprite Pokrov za
baterije je dovolj, prosime, upostevajte, da baterije ne smete
vstaviti v napacni smeri

3. Vklopite stikalo za vklop, lahko ga uporabljate po
samodejni povezavi

4. Ce luéka med uporabo ob&asno utripa, pemeni, da je
baterija skoraj prazna, pravoéasno zamenjajte baterijo,
polnilno razliico pa je treba pravocasno napolniti

5. V razli€ici za polnjenje indikator polnjenja zasveti med
polnjenjem, lu€ke pa se samodejno ugasnejo, ko je baterija
polna. Prosimo, da stikalo za vklop pravogasno izklopite, ko
ga ne uporabljate



Diagram izdelka
osnovna funkcija

Kliknite za izvedbo Tab

. Laserska
Dvaojni Klik za izvedbe ENTER ) svetioba
LED indikatol
Dol pritisk, da preklopite mad o | indt d
okni

Klik, predvajanje { premar

Klik za prej&njo stran dolg 11 Dolg pritisk, glasnost +

pritisk celozaslonski nacin
ponowni dolg pritisk za
izhod

[~ Podrobnosti najdete na

(o2l _
Stikalo za vidop on I ?— |_spremenite funkcije.
off o i- = naslednji strani

Kliknite za naslednjo stran |

dolg pritisk za érni zaslon dolg
ponovni pritisk za izhed iz
crnega zaslona

__en klik za naprej dvojni klik
zZa nazaj dolg pritisk za
glasnost-

Tipka za
laser

T USB kljuek

1. Ce ga ne more uporabiti, prosim pritisnite katero koli tipko po
vklopu stikala za vklop, e lucka indikatorja sveti, pomeni, da je
napajanje normalno. Takrat lahko sprejemnik zamenjate z USB
vhodom ali ga ponovno prikljuéite, da zagotovite, da racunalnik
prepozna USE;

2. Ponovno seznanjanje: Po vklopu napajanja istofasno
pritisnite in drZite pusc€ico gor + lasersko tipko 2 sekundi. Ko
utripa indikateor, potisnite sprejemnik v vhod USB. Takrat
indikator veckrat utripa, kar pomeni uspesno seznanjanje

Hkrati pritisnite obe tipki. Lahko

Diagram izdelka
nacin uporabe

S pritiskomn na obe fipki hkrati lahko
spremenite  funkcije, ke bo spoda)
utripala LED Sync

Ma primer: LED utripa dvakrat, kar
pomeni trenutne funkeijo © Gumib gor-

dol : e ¢ p—
ot PgUp f PgDn PPT / | {' '_
- brskalnik in druga [
1 - +| pregramska oprema | [ Lm
i LED uiripa enkrat
s
[ |
2 Tipka gor-dol
e Tipka cbrada strani [ __
L= ]~
LED utripa 2-krat
3) Levain desna tipka | | |
Tipka obrne strami|™ 7| I
HEE
LED ufripa 3-krat
- (4) Kolesce miske gorin dol /4 |I| N
Besede in druge drsne slike se A4

povetajo
| N LED ufripa 4-krat

1. Ko poslusate glasbo na ra¢unalniku ali na napravi Android,
lahko podpira vet kot 95%

Predvajalnik izvaja predvajanje / premor, prejgnjo / naslednjo
skladbo, glasnost in drugo

2. Ko je sprejemnik prikljuen na televizor s sistemom Android ali
na omarico, ko TV oddaja, vstopite v drugi nacin, da uresnicite
funkcijo spremembe kanala pred in po.

Opomba: Zaradi slabe skladnosti med sistemom Android in
naprave so lahko nekatere funkcije omejene

Specifikacije

Specifikacije Mafin prenecsa: brezZiéna 2,4G radiofrekvenéna
tehnologija prenosa Delovna napetost: 1,5 V (razlicica z
baterijo) / 3,7 V (razliica s polnjenjem)

lzdelek velikosti 36 mm * 18,5 mm * 13,5 mm

TeZa izdelka 30g £ 5g

Razdalja daljinskega upravljalnika: 100 m {dejanska razdalja
se nekoliko razlikuje glede na delovno okolje) Tip laserja:
razred laserja 3R/valovna dolZina 650nm / moé

<hmw

Opozorilo

Ta izdelek ima funkcijo ustvarjanja laserskega Zarka, ne

usmerjajte Zarka neposredno v odi

Ta prirocnik se uporablja za naslednje razli¢ice: Laserski
Zarek, ne obsevajte ofi drugih z laserskim Zarkom, da ne

poskodujete oéi



JAMSTVENI LIST ‘\(s

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude
potreban popravak proizvoda, molimo savjetujete se s ovlastenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili
nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE
TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJE SU PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovim jamstvom proizvodac proizvoda jamdi, preko M SAN Grupa d.o.o0., kao uvoznika i davatelja jamstva u Republici
Hrvatskoj besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom
listu. Ovim jamstvom jamcimo da ce predmet ovog jamstva raditi bez greske uzrokovane eventualnom losom izradom
i losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u jamstvenom
roku.

2. Jamstveni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseca izuzev na punjive baterije (potrosni materijal)
na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od
45 dana, biti ce zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Jamstvo na uredaj se produzuje za ono vrijeme
koliko traje popravak uredaja.

4. Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Jamstvo ne obuhvaéa: Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom
upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim
uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predocena suglasnost M SAN Grupa d.o.o.

6. Jamstvo se ne priznaje u slijede¢im slu¢ajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren jamstveni list ili racun o kupnji. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju
proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi
elementarne nepogode i sli¢no.

Ako su kvarovi i/ili fizicka oStec¢enja nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem.

Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo jamstvo ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.o.o0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: 01/3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvlca
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

OVLASTENI SERVIS

WEB: www.mrservis.hr
E-MAIL: info@mrservis.hr
TELEFON: 01/640-1111, FAX: 01/3654-982

U slucaju potrebe za jamstvenim servisom, uredaj mozete
dostaviti na vase prodajno mjesto ili na dolje navedene adrese.

MR servis d.o.o; Dugoselska cesta 5; 10 370 Dugo Selo
MR servis d.o.0; Radnicka cesta 1A (VB centar); 10 000 Zagreb

Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave o sukladnosti (EC Declaration of Conformity) mozete jednostavno
preuzeti na nasoj Internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

Uvoznik i distributer za RH: M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10 010 ZAGREB, www.msan.hr


http://www.mrservis.hr/
mailto:info@mrservis.hr
http://www.msan.hr/dokumentacijaArtikala
http://www.msan.hr/

GARANTNI LIST

Postovani kupci!

PRILOZENE UZ PROIZVOD.

MS

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude potreban popravak
proizvoda, molimo savjetujete se sa ovlaStenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili nas kontaktirajte na dolje navedene
brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJE SU

Uvoznik i distributer za BiH: KIM TEC d.o.0. Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez,
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897,e-mail: nabava@kimtec.ba

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

Ovom garancijom proizvodac proizvoda garantira, preko KIM TEC d.o.0., kao uvoznika i davatelja garancije u Republici
Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vaze¢im propisima i u skladu sa uvjetima opisanim u ovom
garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane
eventualnom losom izradom i loSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u
ovlastenom servisu u garantnom roku.

Garantni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci izuzev na punjive baterije (potrosni materijal)
na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana,
biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Garancija na uredaj se produzuje za ono vrijeme koliko traje
popravak uredaja.

Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

Garancija ne obuhvaca: Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom.
Prilagodavanje ili promjene za poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za
koriStenje, osim ako je za te preinake predocena KIM TEC d.o.0.

Garancija se ne priznaje u slijedec¢im slucajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren garantni list ili racun o kupnji.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektri¢noj mrezi
elementarne nepogode i slicno.

Ako su kvarovi i/ili fizicka oStecenja nastali ostec¢ivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

Ovo garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja

propisuje proizvodac.

OVLASTENI SERVIS

U slucaju potrebe za servisom, uredaj moZete dostaviti na dolje navedene adrese svaki radni dan.

KIM TEC- servis d.o.o.

KIM TEC- servis d.o.o. Poslovnica Sarajevo

Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez

Aleja Bosne Srebrene 34, 71000 Sarajevo

Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897

E-mail: Kimtec.Servis@kimtec.ba



mailto:Kimtec.Servis@kimtec.ba%25E2%2580%258B?subject=Upit

IZJAVA O SAOBRAZNOSTI MS

Postovani kupci!
Zahvaljujemo Vam na kupovini proizvoda iz nase distribucije i nadamo se da Cete biti zadovoljni izborom.

Molimo Vas da pre upotrebe proizvoda pazljivo procitate tehnicku dokumetaciju i da se prilikom upotrebe pridrzavate
priloZenih uputstava.

REKLAMACIJA U SLUCAJU NESAOBRAZNOSTI PROIZVODA
U skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potrosaca ( Sl.glasnik 62/14 i 6/2016) roba je saobrazna ako:

e odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorak ili
model,

e ima svojstva potrebna za narocitu upotrebu za koju je potrosac nabavlja, a koja je bila poznata prodavcu ili mu je
morala biti poznata u vreme zakljucenja ugovora,

e ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

e po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome Sto je uobicajeno kod robe iste vrste i Sto potrosa¢ moze osnovano
da ocekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od strane prodavca,
proizvodaca ili njihovih predstavnika, narocito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru ( ¢lan 52 Zakona o zastiti potrosaca), potrosac ima pravo da zahteva od
prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovarajuce umanjenje
cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosac, na prvom mestu, moze da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana, nije moguce ili ako predstavlja nesrazmerno opterecenje
za trgovca, potrosac moze da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Nesrazmerno opterecenje za trgovca u smislu stava 3. ovog ¢lana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom
ugovora, stvara preterane troskove, uzimajuci u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

Potrosac¢ ima pravo da zahteva zamenu, odgovaraju¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka
saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguca samo uz izricitu saglasnost potrosaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrsiti u primerenom roku i bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajuci u obzir prirodu
robe i svrhu zbog koje ju je potrosac nabavio.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narocito troskovi rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi
trgovac.

Potrosac¢ ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvrsio opravku ili zamenu bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca.
Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, potrosac ima pravo da bira izmedu zahteva
da se nesaobraznost otkloni zamenom, odgovaraju¢im umanjenjem cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, otklanjanje nesaobraznosti moguce je
opravkom uz izricitu saglasnost potrosaca.

Potrosac ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1. ovog ¢lana, ne uticu na pravo
potrosaca da zahteva od trgovca naknadu Stete koja poti¢e od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o odgovornosti za
Stetu.

Prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od dve godine od dana prelaska rizika na potrosaca.
Ako nesaobraznost nastane u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, pretpostavlja se da je nesaobraznost
postojala u trenutku prelaska rizika, osim ako je to u suprotnosti sa prirodom robe i prirodom odredene nesaobraznosti.

Potrosa¢ moze da izjavi reklamaciju usmeno na prodajnom mestu gde je roba kupljena, odnosno drugom mestu koje je odredeno
za prijem reklamacija, telefonom, pisanim putem, elektronskim putem, odnosno na trajnom nosacu zapisa, uz dostavu racuna na
uvid ili drugog dokaza o kupovini (kopija racuna, slip i sl.)

Prodavac je duzan da potrosacu izda pisanu potvrdu ili elektronskim putem potvrdi prijem reklamacije, odnosno saopsti broj pod
kojim je zavedena njegova reklamacija u evidenciji primljenih reklamacija.

Prodavac je duZan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektronskim
putem odgovori potrosacu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor prodavca na reklamaciju potrosaca mora da sadrzi odluku da li



prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu potrosaca i konkretan predlog i rok za resavanje reklamacije. Rok ne moze da bude
duzi od 15 dana, odnosno 30 dana za tehnicku robu i namestaj, od dana podnosenja reklamacije.

Prodavac je duzan da postupi u skladu sa odlukom, predlogom i rokom za resavanje reklamacije, ukoliko je dobio prethodnu
saglasnost potrosaca.

Ukoliko prodavac iz objektivnih razloga nije u mogucnosti da udovolji zahtevu potrosaca u roku koji je dogovoren, duzan je da o
produzavanju roka za resavanje reklamacije obavesti potrosaca i navede rok u kome ce je resiti, kao i da dobije njegovu saglasnost,
Sto je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih reklamacija. Produzavanje roka za resavanje reklamacija moguce je samo
jednom.

Nemogucnost potrosaca da dostavi prodavcu ambalazu robe ne moZe biti uslov za resavanje reklamacije niti razlog za odbijanje
otklanjanja nesaobraznosti.

Trgovac je duzan da Vam odmah, a najkasnije u roku od 8 dana od prijema reklamacije odgovori na podneti zahtev i predlozi
resavanje reklamacije u skladu sa vazec¢im zakonom.

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (popunjava trgovac)

Naziv uredaja

Oznaka uredaja (p/n)

Serijski broj uredaja (s/n)

Datum prodaje potrosacu

Broj racuna/fiskalnog isecka

Potpis i pecat trgovca

Uvozni i distributer za Srbiju: Kim Tec d.o.o Beograd, Viline vode bb, Slobodna zona Beograd

OBAVEZE POTROSACA

1. Da se pridrzava priloZenog uputstva za upotrebu i pravilnika o upotrebi proizvoda
2. Da eksploataciju opreme vrsi u skladu sa prilozenim uputstvom za upotrebu, navedenim u pripadajucoj tehnickoj
dokumentaciji.
3. Da obezbedi odgovarajuci uslove u kome ¢e uredaj biti smesten:
» Temperatura vazduha 10-40 0 C
Relativna vlaznost vazduha od 10 do 90%
Zastita od direktnog suncevog zracenja
« Zastita od prasine i kondenzacije
« Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja
4, Da obezbedi stabilan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije ucestanosti max. 30%).
5. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju, da bi se izbegle razlike potencijala, narocito ako se radi o dislociranoj
opremi, koja je povezana (LAN mreze, Unix/Xenix terminali i si.).
6. Da po mogudstvu sacuva i dostavi prilozenu tehnicku dokumentaciju u toku trajanja reklamacionog roka.
7. Da instalaciju / servis poveri iskljucivo ovlasc¢enim licima kao i da pazi da ne osteti kontrolnu nalepnicu.

IZJAVA UVOZNIKA/DISTRIBUTERA

1. Proizvodi imaju propisane, odnosno deklarisane karakteristike kvaliteta.
2. Proizvod ce ispravno funkcionisati ako se korisnik pridrzava uputstava iz prilozene tehnicke dokumentacije
3. Trgovac je duzan je da vodi racuna o ispravnom popunjavanju i overi Osnovnih podataka o proizvodu iz ovog lista

4. Proizvodaci definisu kao potrosni materijal proizvode / delove proizvoda kao sSto su toneri, kertridzi, glave ink jet
Stampaca, valjci za povlacenje,mehanizam za transport papira, baterije i sve ostalo slicno navedenom, a shodno izjavi
proizvodaca.



IZJAVA O SAOBRAZNOSTI MS

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupovini MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate pravo
na reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlasc¢enim prodavacem koji Vam je proizvod
prodao i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO
PROCITAJTE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTSTVA KOJA SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

Uvoznik i distributer za CG: KimTec-CG, Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica, www.kimtec-cg.com

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj rac¢una prodavca:

Potpis i pecat prodavca:

1. Ovom izjavom o saobraznosti proizvoda¢ proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava u Crnoj Gori
besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom
izjavom o saobraznosti isticemo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom loSom izradom i
losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bice besplatno otklonjeni u ovlas¢enom servisu u predvidenom
roku za reklamaciju.

2. USLOVI REKLAMACIJE: Rok za reklamaciju pocinje te¢i od dana kupovine proizvoda i traje 12 mjeseca.

3. Uslucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem mogucem
roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bice
zamijenjen novim.

4. Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno
popunjen odnosno mora sadrzati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

5. Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove 7 godina od datuma kupovine.

PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA

Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za

poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehnickim uputstvima za koris¢enje, osim ako je za te promjene

predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

7. PRAVO NA REKLAMACIJU SE NE PRIZNAJE U SIJEDECIM SLUCAJEVIMA:

e Ako kupac ne prilozi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.

e Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koris¢enju proizvoda.

e  Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e  Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udaru u elektri¢noj mrezi

elementarne nepogode i sli¢no.

e Ako su kvarovi nastali ostec¢ivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportovanjem.

e Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.
Ova izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.
Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o0.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora

OVLASCENI SERVIS

U slucaju potrebe za garantnim servisom, uredaj mozete KIM TEC d.o.0.
’ Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica

S;;;?\gglnna dolje navedene adrese bez najave svaki Tel: 020/608-251, fax: 020/608-251

E-mail: servis2@msan.hr



http://www.kimtec-cg./

FAPAHTEH IMCT A

MountyBaHMU KynyBaum!
Bu 6narogapvme 3a KynyBameTo Ha npousBoguTe od MS M ce HafeBame JeKa Ke buaeTe 3aJ0BOJIHM CO M300pPOT. AKO BO
rapaHTHMOT pPOK ce nojaBu noTpeba 3a nonpasBKa Ha NpoM3BoAOT, Be MoiMMe coBeTyBajTe ce CO OBACTEHUOT NpoJaBay Koj
Bu ro npofan NnponsBoAOT MM KOHTaAKTUpajTe He Ha A0Jy HaBedeHuTe 6poeBn U agpecu.BE MOJIMME MPE/ YNOTPEBA HA
MPOM3BOAOT BHUMATENIHO NPOYUTAJTE JA TEXHUYKATA AOKYMEHTAUMJIA U YIIATCTBOTO KOM CE NPUIOXKEHM CO
MPON3BOAOT.
YBO3HUK U AUCTPUGYTep 3a P.MakegoHuja: MTAKOM KomnaHu., JagpaHcka Maructpana 12,

1000 Ckonje, www.pakom.com.mk

Mopen Ha ypegorT:

CepucKH 6poj:

Jatym Ha npogaxoba:

bpoj Ha cMeTKa Ha
npojaBayor:

MoTnuc 1 neyar Ha
npoAaBayoT:

1. [peky oBaa rapaHuuja Npon3BOAMTENIOT Ha NPOM3BOAOT rapaHTupa npeky NMAKOM KomMnaHu Kako YBO3HWK M AaBaTen
Ha rapaHumja Bo P.MakejoHuja 6ecnnaTtHa nonpaBKa Ha MCTMOT BO COMJIAaCHOCT CO BaKEYKMUTE MNpPOMNMCU U BO
COrIaCHOCT CO YC/I0BUTE MpOMMLLAHM BO 0BOj rapaHTeH anct. Co oBaa rapaHumja, rapaHTMpame Aeka npeameTtoT Ha
OBaa rapaHumja ke paboTu 6e33 rpelwKkn npeim3BUKaH1 o eBeHTyasiHaTa Jiolla M3paboTka M ol Matepjaau. Cute
€BEeHTya/IHO HacTaHaTH oWTeTyBara Ke bynJar 6ecniaTtHo OTCTPaHETM BO OBJIACTEHMOT CEPBMC BO rapaHTHMOT POK.

2. [apaHTHMOT Nepuoj 3anoyHyBa o AaTyMOT Ha KynyBare Ha NPOM3BOAOT M Tpae 12 Meceum Co MCKYYOK Ha baTepumuTe
Ha NosHere (NOTPOoLLEH maTepja) Ha Koj ce o4obpyBa rapaHumja og 4 meceum.

3.  Bo cniyyaj Ha gedeKT Ha NpoM3BOAOT KOj € NpeAMET Ha OBaa rapaHumja, ce o6Bp3yBame JeKa Ke ro rnornpaBuMe BO
Hajop3 MOXeEH PoK, a HajkacHo Bo pok of 30 geHa. AKO MpoM3BOAOT HE MOXe Aa Ce MonpaBu UM He ce MonpaBu BO
poK o 30 feHa UCTMOT Ke 61ze 3aMeHET CO HOB CO MCUT MM NOA06PM KapaKTePUCTMKM.[apaHLuMjaTa Ha MPOM3BOAOT
Ce NpoJoJIKyBa 3a BPEMETO KOJIKY LWITO Tpae nonpasKaTta Ha ypegoT.

4, TapaHuMjaTa ce NMpu3HaBa CO MpUIOXKYBare Ha (PUCKasHA CMETKa 3a KynyBake M CO 0BOj rapaHLMCKM JIMCT KOj Mopa
Ja 6uae McnpaBHO MOMOJIHET OJHOCHO MOPa Aa COAPXM AaTM Ha npogaxkba, neyart 1 NoTNMC Ha NpoJaBayoT.

5. TapaHuujata He ondaka:

PenoBHa npoBepKa,oap:KyBarbe M 3aMeHa Ha Ae/I0BM KOj ce TpoluaT Npu peaoBHa ynotpeba. MNpunarogysame Mau
NMPOMEHM 3a NOA06PpYBaHEe Ha NPOM3BOAOT 3@ NPMMEHM KOj H CE OMULUAHW BO TEXHMYKMUTE YNaTCTBa 3a KOPUCTEHE |,
OCBEH JOKOJIKY 3a TMe MoandMKauumn He e npefoYveHo o cTpaHa Ha NMAKOM KomnaHu

6. [apaHuuMjaTa He ce npuM3HaBa BO CNejHUTE CAyvyaeBu:

AKO KynyBayoT He MoKaxe 3aBepeH rapaHUMCKM JIMCT UK CMETKA 3a KynyBarbe.

AKO KynyBayoT He ce NpuApP}KYBasl KOH yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE Ha NMPOM3BOAOT.

AKO NpoM3BOAOT € 0TBapaH,npenpaBaH WM NonpaBaH o4 HeOBAACTEHM /iMLA.

Ako pedeKToT Ha NpoM3BOAOT € HacTaHaT CO JAeslyBatbe Ha CMJla Kako WTO €: yJap O FpoM, CTpyeH yaap Ha
eNeKTpMyHaTa Mpexa , e/1leMeHTapHM HEMNoroau Uan CAUYHO.

Jlokonky pedekTor Mu/unam dU3MYKMTE owTeTyBawa Ce HacTaHaTM MopaauM HenponucHa ynotpeba, naj WM
HenpaBu/ieH. AKo AedeKTOT HacTaHa Nopaju rpellka Ha CUCTEMOT Ha KOj MPOM3BOAOT € NMPUKJIyYEH.

7.  OBOj rapHUMCKM JIUCT HE T'M MEHYBA 3aKOHCKMTE MpaBa Ha NoTPOLLYBaYvoT Baxkeykun Bo P.Make0HMja BO 0HOC Ha OHa
KOe ro npenuiiyBa NpomM3BoAMUTENOT.

OBnacTteH cepsBuc

Bo cnyyaj Ha noTpeba 3a rapaHLUMCKKU CepBUC, MAKOM KomnaHu,
Npo13BOA0T MOXE Ja o AOCTaBMTE Ha AoJiyHaBeAeHaTa JagpaHcka marnctpana 12, 1000 Ckonje
agpeca 6e3 HajaBa CeKoj paboTeH AeH E-MAIL: servis@pakom.com.mk

TENE®OH: 02/3202893

Jeknapauujata 3a coo6pasHOCT Kako U M3BOpHaTa m3jaBa 3a coobpasHocT (EC Declaration of Conformity) moxete
eHOCTaBHO Aa ja NpeB3eMeTe Ha MHTepPHeT cTpaHuuaTa www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

YBO3HUK 1 aUCcTpUOYTep 3a P.MakeaoHuja: MTAKOM Komnanu, JagpaHcka Maructpana 12, 1000 Ckonje ,
www.pakom.com.mk



http://www.pakom.com.mk/
mailto:servis@pakom.com.mk
http://www.msan.hr/dokumentacijaArtikala
http://www.pakom.com.mk/

FLETGARANCIONI Ms

TE NDERUAR BLERES!

Faleminderit pér blerjen tuaj dhe shpresoj seju do téjené teé keénaqur me pérzgjedhjen. Nése periudha e garancionit éshté
e nevojshme pér té riparuar produktin, ju lutem konsultohuni me shitésin Apo me me péreonin i cilijua shet produktin tone
JU LUTEM LEXONI ME KUJDESPARAPERDORIMITPRODUKTIT DOKUMENTET TEKNIKE DHE MANUALET CILAT JANE VENDOSUR NE

KUTH!

EMRI PRODUKTU

LLOJI DHE MODELI

PRODHUESI

EMERTIMI APO EMRI | SHITESIT

VULA: NENSHKRIMI | PERSONIT

KUSHTET E GARANCIONIT:

1.

5.

6.

Kjo fletgarancion, negarantojmé se ju do té jeté subjekt i késaj punegarancisé pagabime té mundshme té
shkaktuara nga mjeshtéri e profesionalizuar dhe té materialit té dobét. Te gjitha gabimet mund té ndodhin ne do
t korrigjohen pa pagesé né njé shérbim garancion té autorizuar.

PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 12 muaj.

Né rast prishjes produktit do té mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa me shpejt té
jeté e mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet brenda 45 ditéve,
ajo do té zévendesohet.

Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.
Garancioni éshté e njohur vetém me njé fature te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té plotésohet
si duhet dhe duhet té perfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON

1.
2.

Inspektimit té rregullt, mirémbajtjenndrrimi | pjesve hargjuese.
Rregullim ose ndryshim né pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet téknike péer
pérdorim, pérvec modifikime paraqitura Me pélgimi AskTec LLC

GARANCIONI NUK PRANOHET NE KETO RASTE :

AN WN -

Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

Né qofté se bleréesi nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkeqgésite e rrjetit
elektrike.

Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té pahijshme. Nése defekt éshté njé defekt
né sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur

Emri i kompanisé gé jep garanciné:

ASK TEC D.0.0., TAHIR ZAJMI (KOSOVATEX), 10000
ORISHTINE, KOSOVE

TEL: +381 38 771 001

E-MAIL: INFO@ASKTEC-KS.COM

SERVISI:

Tel: +381 38 771 003, +386 49 786 873, +386 49 786
874

DATA PRANIMIT PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT




GARANCIJSKI LIST MS

Izdajatelj garancije: M SAN GRUPA d.o.o., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb, Hrvaska

Vrsta izdelka: stanovanje Uvoznik: M San grupa d.o.o. Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Hrvaska OIB 34695138237
Proizvajalec: MS Industrial Ltd., Guangyu Center 3, 5F6, Changping Town, Dongguan, Guangdong Kitajska

Drzava izvora: Kitajska Leto uvoza: 2020. Garancija: 12 mesecev

Model:

Part number:

Serial number:

Datum nakupa:

Prodajno mesto:
(podetje, naslov, DDV)

Podpis in pecat prodajnega
mesta:

Garancija za pravilnost prodanega izdelka

1. S to garancijo vam uvoznik zagotavlja pravilnost izdelka ali brezhibno delovanje v garancijskem obdobju, ce ga
uporabljate v skladu z njegovim namenom in prilozenimi navodili. Uvoznik ali prodajalec v Republiki Sloveniji
jamci brezplacno zamenjavo izdelka v skladu z veljavnimi predpisi in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu.

2. Garancijsko obdobje zacne teci od datuma izdaje racuna, ki v tem primeru sovpada z dnevom dobave izdelka
kupcu izdelka in traja 12 mesecev.

3.V primeru napake na izdelku, ki ga pokriva ta garancija, se zavezujemo, da ga bomo ¢im prej zamenjali, razen v
primerih, ko je predpisano, da garancija ne velja.

4. Garancija se prizna Sele ob predloZitvi racuna za nakup in te garancijske izjave, ki mora biti ustrezno izpolnjena in
mora vsebovati datum prodaje, Zig in podpis prodajalca.

5. Obdobje, v katerem vam uvoznik zagotavlja storitev v zvezi z vzdrzevanjem, nadomestnimi deli in dodatki, je 3
leta po poteku garancijske dobe.

6. Prodajalec ni usposobljen za tehni¢no oceno okvare in se vedno obrne na uvoznika, da se odloci za zamenjavo
izdelka v skladu s to garancijsko izjavo.

7. Garancija velja na obmocju Republike Slovenije.

8. GARANCIJA NE VKLJUCUJE: Redni pregledi, vzdrzevanje z zamenjavo potro$nega materiala med normalno
uporabo, prilagajanje ali spreminjanje izdelka za izboljsanje in uporaba, ki ni opisana v tehnicnih navodilih za
uporabo, razen Ce se uvoznik predhodno ni strinjal s temi spremembami.

GARANCIJA SE NE UPORABLJA V PRIMERU:

Ce kupec za nakup izdelka ne predlozi ustrezno potrjene izjave in racuna.

Ce stranka ni upostevala navodil za uporabo izdelka.

Vsak poseg nepooblascene osebe ali kakrsna koli druga predelava izdelka.

V primeru Skode zaradi visje sile: udar strele, elektri¢ni udar, naravne nesrece itd.
V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega prevoza.

V primeru okvare zaradi napake v omreZju, na katero je naprava prikljucena.

ocuhwN=

SERVIS

SERVIS: Panteh d. o. o., Plemljeva 2, 1000 Ljubljana Telefon: (01) 600 19 91, Mail: info@panteh.si



mailto:info@panteh.si

HR-BiH-CG:

Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronicke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod pripada u grupu elektricne i
elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati zajedno s kué¢nim i glomaznim
otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloziti na oznaceno sabirno mjesto za
prikupljanje elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
pomoci cete sprijeciti moguce negativne posljedice na okoli$ i ljudsko zdravlje, koji bi
inace mogli biti ugrozeni neodgovarajué¢im odlaganjem istrosenog proizvoda. Recikliranjem materijala
pomoci cemo sacuvati zdravi zivotni okolis i prirodne resurse.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi ili prodavaonici u kojoj ste
kupili ovaj proizvod. Vise informacija mozete pronadi na www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com
te pozivom na broj 062 606 062 .

Odlaganje potrosenih baterija

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za korisnike kako
bi dobili upute o odlaganju starih i potrosenih baterija.

Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s ku¢nim otpadom. Obavezno odloZite stare baterije
na posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje
mozete kupiti baterije.

EU Izjava o sukladnosti

M SAN grupa d.o.o0. ovime izjavljuje da je oprema u skladu s vaze¢im EU direktivama.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

SRB-BiH-CG
Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronicke opreme
Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu elektricne i
elektroni¢ke opreme (EE proizvodi) te ne sme da se odlaze zajedno s kuénim i glomaznim
otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloziti na oznaceno sabirno mesto za prikupljanje
elektri¢ne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda spreciti cete moguce
BN negativne posledice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi inace mogli biti ugrozeni zbog
neodgovarajuceg odlaganja istrosenog proizvoda. Reciklazom materijala iz ovog proizvoda
pomoci Cete u saCuvanju zdrave zivotne sredine i prirodnih resursa. Za detaljne informacije o sakupljanju
EE proizvoda obratitete se prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
Odlaganje potrosenih baterija
Proverite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za korisnike da bi
dobili uputstva o odlaganju starih i potrosenih baterija.
Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s ku¢nim otpadom. Obavezno koristite posebna
mesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mestima gdje mozete da kupite
baterije.

Izjava o usaglasenosti

Kim Teh d.o.0. ovime izjavljuje da je oprema usaglasena sa vazeéim EU Direktivama.

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktujte KimTeh d.o.o., Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/4, 11000 Beograd, Telefon: 011 20 70 600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596,
E-mail: prodaja@kimtec.rs


mailto:info@elektrootpad.com
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O4/10}KyBare Ha KOPUCTEHA e/IeKTPUYHA M e/IeKTPOHCKa orpema

3HayereTo Ha 0BOj CMMB0/ Ha MPOM3BOAOT M HEFOBUTE A0AATOLM MM MaKyBakeTO NOKaXKyBa

ZleKa 0BOj MPOM3BOA He crnara noj KOMyHasieH oTnaj. Be mosMme, oanoxete ro oBoj ypea Bo

LEHTap 3a peuMKIMpare 3a e/IeKTpMYHa M eNeKTPOHCKa onpemMa. Bo EBponickaTta yHuja u

Aapyrute EBpOMNCKM 3eMju MocTojaT LEHTPU 3a cobMparbe€ Ha KOPUCTEHU ENEKTPUYHM M
EEEENN  ©/IEKTPOHCKM npom3soau. Co MpaBMJ/IHO OAJIOXKYBare Ha OBOj NPOM3BOA Ke MOMOrHeTe BO

cnpeyvyBare Ha MoTeHUMasHa OMacHOCT MO OKOJIMHATa M YOBEKOBOTO 3JpaBje, 40 KOj MOXe
Aia Aojae [0 HempaBWJIHO OAJIOXKYBare Ha OBOj 0TNaj. PeumKanparbe Ha MaTepujasmTe Ke MoMorHeTe BO
yyBatbe Ha NpUpPOAHMTE pecypcu. 3a Toa Be MoaMMe HeMOjTe Aa M 0A/10KyBaTe BalMTE CTapy €/IEKTPUYHM
M €NEKTPOHCKM ypeam 3aeHO CO KOMYHA/IHMOT 0TnazA. 3a NoAeTa/iHM MHhOPMaLMK 3a pELMKIMPatbe Ha 0BOj
NMPou3BO4 BE€ MOJIMME KOHTaKTMpajTe ja Bawarta nokanHa rpajcka ynpasa, dvpmarta 3aAo/KeHa 3a
OZ/10}KYBatbe Ha KOMyHaJIeH 0Tnaz Mau NPoAaxkHO MECTO KaJe LWTO CTe ro Kynuse ypeaor.
OTcTpaHyBahe Ha NOTpoLIeHU 6aTepum
MpoBepeTe ru BawmTte noKkanHM nponmcu 3a dpnarbe Ha 6aTepUM UM jaBETE CE Ha JIOKASIHUTE YC/IYrK Ha
K/IMEHTMTE, CO LN Aa ce Ao6ujaT MHCTPYKLMM 3a OTCTPaHyBatbe Ha CTapu M KOPUCTEHU 6aTepuu.
BatepunTe oz 0BOj Npou3BoA He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBaaT CO JOMalleH oTrnajg. buaeTte curypHu aeka 3a
Aa ce ocnoboau oz CTapute 6aTepun Bo NoCe6HM MeCTa 3a OTCTPaHyBake Ha MCKOPUCTEHUTE GaTepum, Kou
Ce Haoraar BO CMTe NpoJaXHU MeCTa KaJe LUTO MOXe Ja Ce Kynu 6aTepuu..

M3jaBa 3a coo6pasHoOCT

Mpou3BoaMTENOT M3jaByBa AEKa onpemara € BO COr/IaCHOCT CO BaXKeYKUTe AMPEKTMBU Ha EY.
LlenocHMOT TEeKCT Ha wM3jaBaTa 3a COOOPA3HOCT € JocTanHa Ha c/aejHata ajpeca:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

ALB
Eliminimi i pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike
Produktet e shénuar me kété simbol tregon gé produkti bie né kategoriné e pajisjeve
elektrike dhe elektronike (produkte EE), dhe nuk duhet té trajtohet si familjes dhe
mbeturinave réndé. Prandaj, ky produkt duhet té hidhen né pikén shénuar grumbullimit pér
mbledhjen e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar kété produkt ju do té
IR parandaluar efektet e mundshme negative né mjedis dhe shéndetin e njeriut, e cila mund
tée demtohet pér shkak té pahijshme dispozicion té produktit shpenzuar. Riciklimi i
materialeve nga ky produkt, ju do té ndihmojé pér té ruajtur njé mjedis té shéndetshém dhe té burimeve
natyrore.
Hedhja e baterive
Kontrolloni rregulloret lokale pér asgjésimin e baterive té pérdorura ose telefononi shérbimin tuaj lokale
te konsumatoréve né meéenyre gé té merrni udhézimet né dispozicion té baterive té€ vjetra dhe té€ pérdorura.
Baterite né kéeté produkt nuk duhet té hidhen me mbeturinat shtépiake. Sigurohuni gé té hidhni baterité
e vjetra né vende té vecanta pér asgjésimin e baterive té pérdorura té cilat jané gjetur né té gjitha pikat
e shitjes ku mund té blejné bateri.

Deklarata EC e konformitetit

Prodhuesi deklaron se pajisja €éshté né pérputhje me direktivat e aplikueshme té BE-sé
Teksti i ploté i deklaratés sé BE-sé konformitetit éshté né dispozicion né adresén e
méposhtme: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala




Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equipment (private

households)

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents means that used electrical

and electronic products should not be mixed with general household waste. For proper

treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection
BN points where it will be accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be

able to return your products to your local retailer upon purchase of an equivalent new
product. Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate
waste handling. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection
point. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national
legislation.
Disposal of waste batteries
Check local regulations for disposal of waste batteries or call your local customer service in order to get
instructions on the disposal of old and used batteries. The batteries in this product should not be disposed
of with household waste. Be sure to dispose of old batteries in special places for disposal of used batteries
that are found in all retail shops where you can buy batteries.

EU Declaration of Conformity

Hereby, M SAN Grupa d.o.0. declares that equipment is in compliance with EU Directives.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

SLO
Odstranjevanje stare elektricne in elektronske opreme
Izdelki oznaceni s tem simbolom oznacujejo, da izdelek sodi v kategorijo elektri¢ne in
elektronske opreme (EE izdelkov) in se ne sme odlagati kot gospodinjski in kosovni odpad.
Zato je treba ta proizvod odstraniti na oznacenem zbirnem mestu za zbiranje elektricne in
elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem tega izdelka pomagate prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih lahko povzrocili v primeru
IR neustreznega ravnanja z odpadnimi izdelki. Z recikliranjem materialov bomo ohranili
zdravo okolje in naravne vire.
Za podrobnejse informacije o zbiranju EE izdelkov se obrnite na M SAN Grupo ali na prodajalno, kjer ste
ta izdelek kupili. Vec informacij je na voljo na www.elektrootpad.com
Odlaganje odpadnih baterij
Preverite lokalne predpise za odlaganje odpadnih baterij ali poklicite lokalno sluzbo, da bi dobili navodila
o odstranjevanju starih in izrabljenih baterij.
Baterij iz tega izdelka se ne sme zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Stare baterije obvezno odlozite
le na posebnih mestih za odlaganje izrabljenih baterij, ki so na voljo v vseh trgovinah, kjer lahko kupite
baterije.

EU Izjava o skladnosti

M SAN grupa d.o.o. izjavlja, da je oprema skladna z veljavnimi direktivami EU.

Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na splethem naslovu:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

ROHS
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